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Az iskolaév végén, midén a diak-
sag kipihente a tizhénapos faradalma-
kat, azon sziildknek Oriasi gondjaik
vannak, kik gyermekeikkel nem tud-
jak mittevék legyenek. Tovabb tanit-
tassak, vagy nem.

Régi és — ugy latszik — kipusz-
tithatatlan rakfenéje az tarsadalmunk-
nak, hogy mindenben a divatnak, a
modern szellemnek o6hajt, vél hédita-
tani, holott ellenkezdleg, a maradisig,
a korhadt rendszer mellett tor land-
zsét.

Amikor a sziild6 — eltekintve at-
tol, hogy van-e, nincs-e kedve gyer-
mekének ehhez vagy ahhoz — a mo-
dorn aramlattél elragadtatva, elhata-
rozza, hogy barmily nehezére is esik,
gyermekét tovabb tanittatja ; hadd le-
gyen ur, intelligens ember : tartozzék
a lateiner osztilyhoz: legyen orvos,
Ugyvéd, mérnodk, tanar stb.

Midén ekként gondolkodik a szii-
16, akkor egyaltalan nem gondolkodik,
hanem mintegy ellenillhatatlan er6tél
hajszolva, a divat 4aramlataban benne
van. Nem keresi, nem kutatja a szii-
16, vajjon gyermekének elsGsorban
van-e a tovabbtanulasra kedve, van-e
akaratercje, energidja, eleven és éles
felfogdsa, hogy a mar emlitett palya-
kon valamire vihesse is, ne pedig tu-
catember maradjon. Azt kell figyelem-
be venni, hogy a diplomahoz kotott
palyak tulontul elozondlve vannak, s
akinek nincs kivalo képessége, nagy
kvalitasa, vagy pedig megfeleld pro-
tekcidja (ami sokat nyom manapsag a
latban) az bizony elveszett ember ezen
elkelé palyakon.

Mésodsorban a sziilonek az anya-
giakkal is kell szamolniok, vajjon méd-
jukban &ll-e majd mindvégig tdmo-
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gatniok gyermekeiket, nehogy a fél-
uton elakadjanak ; vagy ha sziiken van
a szlilonek és tobb a gyermek, bi-
zony-bizony annyira Onfeldldozonak
nem kell lenni, hogy az egész csalad-
tol elvonjdk a garasokat; ha csak —
mint emlitettlik — nagy képességek-
kel rendelkezik a gyermek, s kilatis
van arra, hogy tehetsége révén olyan
poziciéba jut, hogy visszaszolgaltat-
hatja a raforditott koltségeket; de ha
kiilorosebb tehetséget nem mutat a
gyermek, akkor nemcsak 6 maga szen-
vedi meg annak idején, mikor nagy-
nehezen kész ember lesz, hanem a
sziilo, a csalad if érzékenyen megér-
zi ezt,

Valamit ne;fh' artana mar egysazer
tanulni a valéban civilizalt kilf6ldtél,
hol az iparos mesterség, a kereskedés
nem annyira lenézett foglalkozasi ag,
mint kilonosen nalunk., Tomérdek a
felette muvelt és jol szitudlt iparos és
keresked6 a kiilfoldon, akik szégyen-
kezés nélkiil léptek ezen palyakra;
s6t a tehetdsebb sziildk is ilyen pa-
lyakra adjak gyermekeiket,

Itt volna az ideje, hogy nalunk
is szakitaninak azzal az elGitélettel,
hogy az iparos, keresked6 palya lené-
zett palya. Bezzeg nagyfontossaga van
az allaméletben a kereskedelemnek €s
iparnak. Sokkal messzebb 4llanank, ha
mind nagyobb szammal Jennének, iga-
zan miivelt, tanult, képzett i parosaink,
mert szomoru tény, hogy tomérdek
Magyarorszagon az idegenajku Kkeres-
ked6 és iparos, s a lehet6 legjobban
boldogulnak nalunk, hogy t6liink soha
el nem kivankoznanak. Ezek, latvan a
a mi balvéleményiinket e palydkrol,
mindjobban megvetik itt ekzisztencia-
juk ‘alapjat, a mi diplomas embereink
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Szerkesztéség és kiadShivatal :
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tekintélyes része koplal, allas, foglal-
kozas nélkiil téntereg. Hany hivatal-
szolgai, képvisel6hazi, terembiztosi 4al-
lasra péalyédzott és palyazik igyvéd, or-
vos, tandr. Es mindennek dacéra a

tirsadalom nem tud, vagy nem akar
eszmélni.
Brassd, 1911
— julius 15, —

Hirek sinajabol.

Prededlr6l jelentik: A romdn tréndrd-
kBspar julius hé 25-én (kedden) elhagyja
Sinaidt és kilfsldre utazik. A  trénorokos
Sigmaringenbe, a tr6ndrokosnd pedig Svijc-
ba megy az édesanyjdhoz. — Beccaria d‘In-
cisa marki, Olaszorszig volt bukaresti kdve-
te, elhagyta Szinaiat és Romaba utazott. Az
utédja, Faseiotti baré megérkezett Sinai4ba,
hogy a kirdlynak 4tadja megbizé levelét.

Romén jajongds.

A kultuszminiszter rendelete.

Brass6, 1911.
julius 20. —
Még ebben a véderdvitds hangulattal
sulyositott kdnikulai napokban is akadnak
olyan nemzetisézi események, melyekkel ér-
demes foglalkoznunk. Jelen esetben pedig
kiilonds 6rommel is tehetjiik ezt, mert olyan
hatérocott irdnyu rendelkezések keltek utra
a budapesti kdzoktatdsiigyi miniszteriumbdl,
melyekre éppen Bukarestben jajdultak o).
Tudvalevéleg grof Zichy Janos kozok-
tatdsiigyi miniszter kdzelebbrdl két rendele-
tet bocsdtott ki. Az egyikben a népiskolak
anyakoOnyveinek egyontetii vezetésér6l intéz-
kedik, a masikban pedig azt rendeli el szi-
goruan, hogy barmely népiskoldban ezutin
csakis olyan tankOnyvek haszndlhat6k, me-
lyek elnyerték elGzetesen a miniszteri enge-
délyezést.

Hogy az emlitett s elsG pillanafra

nem nagyjelent6ségiinek latszé6 miniszteri in-

tézkedések mily nagy horderejiiek nemzeti-
ségi szempontbdl, egyszeriien hivatkozunk a
nyomukban felhangz6 bukaresti leljajdulisra.
Ime, Bukarestben e rendeletekrdl igy gondol-
koznak :

A magyar miniszter rendelete csak eld
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jitéka egy rakds tovabbi rendelkezésnek,
melyeknek céljuk egyenesen kizérni az oldh
nyelvet a mi magyarorszagi iskoldinkb3l,
melyeket a sajit pénziinkdn ftartunk fonn.
Kiilonben kbzelebbrél még felhdboritébb ta-
madasoknak is ki lesz téve a mi olah nyel-

viink a miniszter részér6l. Scotus Viatornak, |
a magyarorszagi valasztisokrol irott kOnyve |

megjelenése utdn ugyanis nemsokdra a bu-
karesti osztrak-magyar f6konzul azt a ren-
delkezést kapta a magyar kozoktatési
niszter részérdl, hogy kiildje meg az életben
lev6 romdniai népoktatasi torvény szbvegét.
Gr6f Zichynek ugyanis az volt a célja,
hogy a mi oldh iskoldinkkal szemben éppen
ugy jarjon el, miképpeu Roménia jir el 2
nem romdanajku polgirok gyermekeit6! lato-
gatott iskoldkkal szemben., Ezek a romén
polgérok a nehdny (?) moldvai kdzségben
€16 csangdk, a tulcseatmegyei bulgarok és
a dobrudzsai németek volnanak. Eldre is je-
lezhetjiik, hogy ezek egyikének sincs sajal
iskoldjuk, hanem mindenikét a roman allam
létesitette és tartja fonn, amely allam nem-
zeti dllam (?) s amelyben nincsemek nemze-
tiségek (?). Egészen természetes tehat (?),
hogy az ©sszes romaniai iskoldk a romdn
nyelvet illetleg egyformdk, hogy egységes
roman feliigyelet alatt &llanak s igy tehat
senkinek sem fordulhat még gondolataban
sem meg, hogy az iskoldk {igykezelésében
mas nyelv is hasznéltassék a roméanon kiviil.
Mert ugy latszik, ugyanilyen intézkedéseket
akar életl eléptetni a magyar kozoktatasiigyi
miniszter, a mi erdélyi és magyarorszagi oldh
iskoldinkban is, mert Wodianer f6konzul tel-
jesitette grét Zichy Janos miniszter kivansa-
gat s Roménia népoktatdsi térvénye a maga
teljes egészében magyarra van forditva.
Sa‘nos, a bukaresti értesiilés hitelessé-
gét mindenben neém tudjuk ellenérizni,
alig hissziik, hogy a magyar kozoktatésiigyi
miniszter arra hatirozta volna el magat, hogy

a mi, allanddan renitensked6 olah iskoldink- §

kal szemben olyan olah brutalitdssal akarna
eljarni, miképpen eljartak a roman korma-
nyok a moldvai magyar iskolakkal
héazakkal szemben.

Bér félnek végre a bosszutdl Bukarest-
ben, mi 2 magyar kultuszminisztertél radi-
kélis intézkedésekel nem varunk, hiszen erre
az id6 és koriilmények sem alkalmasa%, de
amikor latjuk, hogy az emlitett nagyon sze-
rény intézkedések is ilyen nagy visszatetszést
szillnek, onkényteleniil is ajkunkra tolul a
kivinsdg, mint egyetlen orvossdg a nemzeti
visszaélésekkel szemben Egységes magyar
nemzeti népoktatds, j6jjdn el ate orszdgod !

MNyilt level
Brassévarmegye
torvényhatdésagahoz.

A nemzet apostolai.
‘ Brassé, 1911.
julius 20,

Az utdbbi évtizedek alatt oridsit fejl6-
dott Magyarorszdg. A civilizicié rohamosan,
Jehet mondani szdguldva halad el6re, egyre

keresztiil ez a sokat hanyatott, sanyargatott

orszdg s megannyi buja-baja, ordkds civa- |

kodasa, tiilekedése, hdboruskodisa mellett

dédelgetni és megbecsiilni.

Minden irdnyban haladtunk, emelked- 5

| nyelvet.
mi- |

! tizennégy tanité (tanit
de |

€s egy- |

ideje volt miiveltséget magaba fogadni, azt’

5
tiink ugy az iparban mint irodalomban, s6t még
— ez kiilon rubrikdba tartozik — nyelvben is
fejlédtiink. A magyar nyelv 2 mi erds va-
runk, a mi vasszilaird béstyank, a mi véds
siancunk mind nagyobb ardnyokban ndditott,
mind nagyobb méretekben terjeszkedett. Es
nekiink, magyaroknak, ennek kellett a legjob-
ban oriilniink, ennek, hogy Magyarorszagon
mind {obben és t0bben beszélik a magyar

Mindazonéllal még azon a ponton A&l-
lunk, hogy sok helyiitt — a kereskedeslem-
ben altaldban — de fOleg a nemzetiség lak-
ta vidékeken erGs kiizdelmeket — elkesere-
dett tusikat kell folytatnia nyelviinknek,
hogy vaiamennyire tért hoditsunk.

A tanitésig, (taniténé, ovéndé) az a
hatalmas segit6tars, amely az idegen ajku vi-
dékekre atplantdlui tudnd a mi zengzetes
nyelviinket. A taniték kezében van az a
nagyértékii rugd, melynek segélyével a ma-
gyar nyelvet’ be lehet oltani a zsenge gyer-
mekekbe olyannyira, hogy mire felcsepered-
nek, akarva, nem akarva is magyarul beszél-
nek, magyarokka lesznek, magyarul éreznek
és magyarul gondolkoznak.

Tisztdn a tanitésdg hazafias érziiletétdl,
nagy honszeretetétol fligg, hogy mind ered-
ményeket tud elérni olyan gyermekek kozotf,
kiknek idegen nyelv cseng a fiiliikbe, kik-
nek sziileik nem magyar nyelven beszélnek,
kiket idegen szellemben akarnak nevelni, ¢

Figyelemreméité és kovetésre érdemes
példa volna Pestvarmegye torvényhatosigé-
nak hazafias cselekedete, midén nehdny év
el6tt nagyobb Osszeget szavazoit meg ama
tanitok jutalmazdséra, akik idegen anya-
nyelvii kozségekben a m;llgyar nyelv tanitisa-
ban a legszebb eredméryt érték el. Mintegy

{‘16 ovond) kapott
egyenként 100 koroma )/ jutalmat a magyar :
nyelv koriil szerzett érdemeiért. '

Valamennyi, de kiildnosen BrassG- |
varmegye torvényhatosaganak is felbuzdul-
niakellene ezen iidvos, szép €s nemes
példan, ezzel lényegesen elémozdittatnék
a nemzeti kultura iigye, véllvetve toreked-
nének tanitoink, (kikben amugy is meg-
van a hazafias érziilet és fajszeretet) a
nemzeti kulturdt ma a legujabb genera-
ciéba beleoltani, nagyobb kedvvel, foko-
zottabb bnzgalommal latndnak hozzd a
legszebb muunkéhoz, tiirelemmel, kitartdssal,
lelkesedéssel oktatnanak, tanitananak.

Tanitdéinkra rafér egy kis kiilon tdmo-
gatds, de meg jol esnék egyikiiknek-masi-
kuknak, ha Onzetlen, hazafias munkéikods-

sukat figyelemmel kisérnék, elismernék, mél-
tanyoini tudnak €és néminemi segélyben

részesitenék. I

Valéban nem volna nagy dldozat a
torvényhatésdgok részérdl, ha bizonyos Ussze-
get e célra megszavazndnak, kik tuldrad6
Srommel, hamisitatlan kedvvel és kitart6 hév-
vel faradoznak, buzgélkodnak a magyar
nemzeti kultura megalapozasaban.

Tanoncok

felvétetnek

'SCHIEL TESTVEREK:-|

héditva, egyre terjeszkedve, mindenfelé kitliné '
talajra bukkanvan. Gyors &talakuldson ment

nél gépgydr, vasontdde €s malomépi-
tészet, BRASSO.
Kovetkez6 szakokban :
Géplakatos,
vasesztergalyos,
malomasztalos,
680

wen

-

vasonto.

Beomlott a Grafft
patak melletti varfal

~— A Brasséi Lapok
tudésitéjatol — — : :
Brasso, 1911.
julius 20.

Konnyen végzetessé vélhaté falbeom-
l4s tortént ma délutdn a Kirdlyhegy alatt
elhuz6dé Grafft sétanyon. Ezt az utal tudva-
levlleg véges-végig egy régi varfal szegé-
lyezi. A fal vastagsiga kozel egy méter,
Ez a régi varfal, amely ugyszélva egyetlen ma-
radvanya Brassé régmult torténetének, lassan-
kint lebontdsra keriil. — Amilyen arinyban
gazdagodik a Kolostor utca uj épiiletekkel,
olyan ardnyban tiinedczik el ez a régi var-
fal, amely az amugy is regényes Grafft-nak
még tobb romanticizmust kdlcstnzott. — Eb-
bdl a varfalbél szakadt le ma egy darab,
amely konnyen kovetelhetett volna maganak
emberildozatot is. A falbeomlasr6l a kovet-
kezf iudésitdsunk szamol be :

Spitz Albert nagykeresked cég tulaj-
donosa — amint ez sokak el6tt ismerctes —
impozans palofat épittet most a Kolostor
utcéban.

A palota héfranyulik egészen a Grafft
faldig, s ez tette sziikségessé, hogy a patak mel
lett elhuzédé varfalnak a7t a részét — a
hovéd az épiilet keriil — lebontsak.

Mér napok ota dolgozik nehany mun-
kds a vastag fal lerombolisin. Szorgalmasan
dolgoztak, de koriilbeiiil olyanforman, mint
annak idején a j6 ratétiak : alulrol - folfelé
kezdték bontani a falat.

Ez a bontdsi rendszer aztin ma este

“felé megboszulta magat.

A vastag falpnak a patak felé nézé,
mintegy méternyi vastag kdbdl épitett réte-
ge, rombaddlt. A lezuhané hatalmas ké-

| tombok magukkal réantoitdk az Eurbpa ét-

terem terraszdnak a QGrafft patak felé nézé
faldt, amely hozzd volt épitve a lezuhant
varfalhoz.

S az egész veszedelmes esetnek az az
egy szerencsés momentuma van, hogy da-
cira annak, hogy a rombaddlés idejekor a
munkdsok mind a kdéfalndl {artézkodtak,
emberélethen kir nem esett.

SZINHAZ.
%

Brassd, 1911.
julius '20. —
Misor:

MA 22-én, szombaton, Ciginy
Eljen a k'raly !

23-4n, vasarnap délutén, Az obsitos;
este, Ciganyszerelem,

szerélem.

” ”

Séta a szinhdz kiril.
Levél a szevkesztohez,
»A kard becsiilete“ tegnapi premierjére
kikiildolt munkatirsunktél ma még a kbvet-
kez6 ,utokritikdt“ kaptuk :

Tek. SzerkesztGség !

Tegnapi, a kés6 éjjeli 614kban szokds
szerint oly sebtiberl leadott szini referdddm-
hoz még a kovetkez6 kis potlast kell fiiz-
nom:

A terembeli héség, tetszik tudni, szinte
kikényszeriti az embert felvoniskdzben az
iiditén kellemes nyari levegére.
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A hoz0rségnél még faldn jobben sziik-
ségét érzi ennek a szerepl6 személyzet.
£ lgy gvolt az tegnap este is, a mikor
Kubn Tivadar ezredes vezetése alatt a ,tisz-
tikar“® ist friss levegfire” ment, tudniillik, ki-
vorult;a szinhdz szinpad fel6li{ bejdréjan a
mez0re.

§ Tobb tényleges altlszt és kozka-
‘tona’ Ehaladt arra torénetesen,
akik a_ délceg ftiszieket észrevéve, hirtelen
meghokkenve pillantottak fel. (Taldn volt, aki
elfelejtett kimaradasi engedélyt szerezn'!) —
Ott allott elbtliik az ,ezredes“ tekintélyes
alakja és egy csapat tiszi ur!

Es a j6 sttétben a derék hadfizk eld-
irds szerint, ahogy illik ,haptdkba“, vagtdk
magukat €s a kezek gyorsan és feszesen a
szpkakhoz emelkedtek. Komjathy taldn alig
velte észre az impozdns tisztelgést, de znndl
inkdbb inéhdny tiszitdrsa, akik mosolyogva
jegyezték meg, hogy ,mily gyorsan® halad-
tak a katonai ranglétrén !

Hét alakitasuk —a sotétben, égd szivar-
ral a szédjukban — tényleg oly sikeriilt is
volt, hogy a katondk tévedése szinfe termé-
szeles dolog. ! —X,—

E Nebéntsvirdg. Ma este, Szél
Gitta kisasszonynyal a cimszerepben, a
régi j6 Nebantsvirdg kerlilt szinre a
nyari szinhazban, amely ez alkalem-
meal zsufolasig megtelt el6ke’é kozon-
séggel, amiben a bajos melddidkban
bévelkedd, temperamentumos operett
népszeriiségén kivill minden bizony-
nyal nagy része van a vendégszerepld
énekesndnek is. A nagy és elOkel6
kozonség meleg szeretettel fogadta
Szél Gitta brassoi vendégjatékat és a
fiatal énekesndt valdésaggal elhalmozta
viragokkal,

T Szél Gitta, aki jeles kolozsvari
mesterekt6l nyerte elsé kiképeztetését,
feltétlentll izmos tehetség, értékes hang-
anyaggal, amely azonban éppen ere-
jénél és mélységénél fogva a mi vé-
leményilink szerint inkabb a coloratiir
szerepkorre predestinal, Egyebekben a
sok temperamentumot és szilajsdgot
megkivan6 szerepet joles6 kedélylyel
és keresetlen eszkozokkel jatszotta
meg, nem feledkezvén meg egy pilla-
natra sem arr6]l, hogy a jbizlés és a
kozvetlenség hatarait tul nelépje. Az elg-
adés minden vonalon szinvonalas volt
és eleven és a felvonasok végein fel- |
zugb tapsok a fiatal vendégmiivészndn
kivil joggel szlltak a -tobbi szerep-
16knek is. <

% A Cigényszerelem — Brasséban.
Lebar Ferencz ;diadalmas uj operetieje, a
“Cigényszerelem* a budapesti Kiralyszinhdz
misoran 2z elmult 1éli idényben rovidesen
erte el az 50-ik, majd [100-ik el6addsi jubi-
leumot. A darab szintdrsulatunk eléaddsaban
Kassén is [pératlan sikeit® égt el, — ami
egyedill nemcsak Lehdr remekmiivének tu-
lajdonithat6, hanem miivészeink lelkesedé-
sének is,, amellyel a gyony®rii mivet dia-
dalra vitték. - Az igazgat6sdg sem kimélt
semmi 4ldozatot a darab szinszerli és kor-
hii kiallitisa tekintetében. A pompds diszle-
tek Kéry és Burghardt budapesti festdmiivé-
szek miitermében késziiltek, a festdi kosz-
{imok egy része szintén Budapesten, a mé-
sik része pedig a kassai Nemzeti Szinhdz
szab6 miihelyében késziilt. A darab rende-

zése Tikanyi Vilmos avatott munkaja.

¢ Nyari-feljegyzések.
il A

~ [— A b6réond. —
Brassé, 1911.
julius 20. —

§  A‘bsiordtkp korszakdt éljiikk. A haz-
farids rengeieg [SOK requisitumafkozt nincs
egy. is, melyet tobbref becsillnénk mostana-
ban. Micscda boldogitd (érzés, tudni, hogy
megint lekeriilt a padldsrolfaz dreg bortéska,
amely anayi nydron 4t egyiiit szenvedie ve-
llink az utazds kellemetlenségeit. Fent a
padldson vastag porréteg ereszkedeft rd és
talin éppen &lmodott és dlmdban borzalom-
mal gondolt a sok Idkésre és taszigdldsra,
amelyben a tavalyi vakécié alaft is része
volt, amikor egy nagyot: ranlott rajta a szo-
baledny, hogy eliilr6l kezdd6djék a keserves
kilvaria.

Kedves j6 kofferem | Tele van sebhe-
lyekkel, a vasuti dllomasok vignettdinak mdr
aktiv szerepe is van rajta, eléktelenitd be-
horpadédsokkal, de igy még kedvesebb vagy
nekem és ugy tiinsz fel el6ttem, mint a ré-
gi hegedii, mint a csatdk tiizében lerongyo-
l6dott 22sz16, Lelkemben nem kelnek titkos

vagyak, amikor a kirakatokbzn meglatom a | .
i napig maradnak Brass6ban s ezen id5 alatt

nadfonatu bérdnddket, az eltéphetetlen an-
gol zsdkokat, a krokodilbSr tdskdkat, a mil-
liomosok selyemmel kitapéidzott utazé kosa-
rait; a keffergyédrtds modern irdnya, mely az
emberek raffindlt kényelmét keresi, teljesen
hidegen hagy. {En hii maradok az én régi
rongyos béronddmhjz és mikor majd nekem
is az lesz a pihenéyem, hogy rovidesen el-
vonuljak a négy fal}kbzé, lehozatom megint
a padidsrol az dcskis taskat és helyet adok
neki szobamban.

___ Es 6 viharvert fako szinével, mint meg-
annyi medailldval, elsargult céduldival feli-
dézi§§ lelkemben azokat a 'boldog idoket, a
mikor {mégl érdekeltek [az emberek és fud-
fami gyonyorkddni a*'modern haladas cso-
daiban.;

EENERRCHES.

Brass6, 1911,
julius 20, —

Por-dal.

E szép varos hébe-korba,
Betakarva csupa porba,

Sziirke lesz a szad, fiiled

Es sziirke lesz (fekete ambar)
A két rovidlato szemed.

Cifra asszonynép divatja
Szarnyait most bontogatja,

De a por sok csipkét, barsonyt
Es minden mas diszt eltemet.
Fogadok akar két eziistbe,
Egy, kettd, megfulladsz a fiisthe,
Ha szell§ztetések okabol
Nyitni mered az ablakod,

A ndd:etet ezer fenével,

Ha erre nézel, arra nézel,
Mert pofaddal és a fiisttel,
Meg minden porral jollakott.

_r—
———

Igy van ez mar régen

Es ez ellen nincsen semmi,

Semmi, semmi oltalom

S bar a vélemény megoszlik,

Szét a por csak akkor foszlik
Hogyha megkonyoril néha

Es locsol a régi lajttal,

A mennyei hatalom. (—)

— Szterényi Jozsef. Amint
lapunknak Budapestrél jelentik Szt e-
rényi Jozsef v. b. t. t., volt keres-
kedelemugyi allamtitkar. Brass6 varos
II. Keriilete orszaggyiilési képviseldjének
egészségi allapota teljesen helyreallott,

A kereskedelmi iparkamardk részérél
most megalakitott vimpolitikai kdzpont igaz-
gatéjdul Szterinyi Jozsef v. b. titkos tani-
csost is emlegették. Ertesiiléstink szerint ez
a kombindcié teljesen alaptalan és legke-
vésbbé gondolt Szterényi arra, hogy ezt az
allast vallalja.

-— A port-arthuri hds Sinaisban.
Predealrdl jelentik : Port-Arihur hése, Nogi
tdbornok, Bukarestb6l ma Sinaidba randult
al. Nogi tdbornokot megérkezésekor nagy
katonai {innepséggel fogadtik és vitték a ki-
rdlyi palotdba. A kirdly kihallgatison fogad-
ta a hés tabornokot. A délutin folyamin
pedig a sinaiai vaddszzaszl6alj gyakorlatokat
mutatott be Nogi tdbornoknak.

— Nagyszebeni hadaprodok Bras-
séban. A nagyszebeni gyalogsdgi hadap-
réd iskola III. évfolyamdnak 29 ndvendéke
hirom tiszt vezetése alatt augusztus hé 9-én
este Brass6ba érkezik. A ndvendékek 4—5

a kornyéken terepfelvételi gyakorlatokat vé-
geznek. A harom tisztet, 29 ndvendéket és
6 szolgdt a Fekete-utcai gyalogsagi lakta-
nyaban szalldsoljak el.

— Eskiivé. Engerlein ]6esef,
cs. €s kir. alezredes, a brass6i 2. szimu
gyalogezred Nagyszebenben dllomasoz6 zisz-
16aljénak parancsnoka tegnap tartotta eskii-
v0jét Brasséban K e m | ink Ede cs. és kir.
f6hadnagy ozvegyével, sziil. Bruss Hed-
viggel.

— Személyi valtozasok a bras-
séi gyalogezredben. Sykora Jens sza-
zados, a Galicidban "dllomdsoz6 20. szamu
gyalogezredtSl athelyeztetett a brasséi 2. sz.
gyalogezredhez, 1911, évi julius hé 18-4val.
Fuss Jézsef ésHo f f m a n n Kéroly zisz-
16sokat a brass6i 2. szdmu gy. ezredt8l 4t-
helyezték az ausztriai Landwehrhez és pedig
az el6bbit a szent pblteni 21., az ut6bbit a
czernoviczi 22. sz. landwehr ezredhez, 1911
€vi augusztus hé 1-ével.

— Igazsagiigyi kineveszés. Ifj. dr.
Jekel Frigyes brasséi dijtalan torvényszéki
joggyakornokot a kolozsvari kir. tibla el-
ngke dijas joggyakornokki nevezte ki és
szolgadlattételre a nagyszebeni Kkir. tdrvény-
székhez rendelte ki.

— Lovat vesznek Zabolan a né-
met csaszirnak. Zabolar6l jelentik : A
porosz testérezred szdzadosa, Westphalen
Lubert grof, aki a német csaszdr udvari is-
taléjahoz van vezényelve, Zaholdra érkezett
a gré6f Mikes Aimin-féle méntelep megtekin-
tésére, hogy annak l64llomanyab6él a német
csaszar részére nehdny hatilovat vasaroljon.

— A nagyszebeni renddérkapi-
tanysag a kalaptiik ellen. Nagyszeben-
bdl jelentik: a rendSrkapitdnysig elrendelte
hogy az utcdkon szolgilatot fteljesits rend-
6rdk  mindazon holgyeket, akiknek kalap-
jukban hegyes kalaptii van, szélitsik fel
arra, hogy vagy vegyék le a tiit, vagy pedig
lassak el azt védé gombbal. A villamos vass
ut igazgatésigat felkérte a renddrség, hogy
a kalauzokat hasonlé utasitissal léssa el.
Udvds dolgot cselekednék, ha az okos nagy-
szebeni intézkedést a brasséi renddrkapitén;;‘-
sdg is a magdéva tenné.
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Szepl6tol, napbarnitastél, majfolt-
tél megév a YE® porcellinpouder. Vé-
rosunkban mindeniitt kaphaté6 3 és 5 ko-
ronaért. 442

— A brasséi 2. szimu gyalog-
ezred Osszpontositasa. A Brasséban al-
loméasoz6 2. sz. gy. ezred hidrom ziszl6alja
(2. 3. 4.) augusztus h6 9-én (szerddn) reg-
gel indul el Brass6b6l Fogaras felé, hogy
oft az ezred nagyszebeni (1.) zdszlbaljaval
egyesillten ezredgyakorlatokat tartson augusz-
tus h6 31-ig. Innen az ezred Szentigota
felé menetel dandargyakorlatra.

— A dohany arusité kistozsdék
szaménak csikkentése. A dohiny és
szivargyartmanyok drdnak emelésével kapcso-
Jatosan a pénziigyminiszter utasitotta a pénz-
iigyigazgat6sagokat, hogy ezentul csak akkor
adjanak t6zsdenyitishoz engedélyt, ha akér
a kozonség, akar pedig a kincstdr érdeke
ezt megkivinja. Ezzel kiilondsen eleje véte-
fik annak, hogy a kistdzsdék nagy szdmé-
nal fogva a kist6zsdések alig tudnak jove-
delmiikb6l megéini.

— Az Erdélyi jellegii Magyarfaj-
ta Szarvasmarhat Tenyészték Egye-
siilete folterjesztést intézett Serényi Béla
grof foldmivelésiigyi miniszterhez, hogy az
erdélyi jellegli magyarfajta torzskonyvezett
tenyészbikat vésarlé erdélyrészi kozségeket a
lehet6 legnagyobb szdzalékos kedvezésben
részesitse. A folterjesztés szakszerii indoko-
lasa utdn fontosnak jelezte az egyesiilet azt
is, hogy az eladd torzskdnyvezett bikakat az
erdélyrészi virmegyei gazdasagi feliigyel6k
dlland6an nyilvantartsak az egylet jelentései
alapjan. A miniszter 300 korona dllami se-
gitséget engedélyezett az egyletnek, mely
az O6sszel mar megkezdi miikddését.

— A varosi zenekar holnap, pén-
tek délutin Y26 Orakor a als6 sétatéren
hangversenyez.

Orvos urak figyelmébe! Szentomosan
Sandor, Kapu-u. 57. helybeli egyediili szak-
latszerész ajanlja allando raktarat betegdpo-
l&si cikkekben. Az Osszes latszerészeti és

elektrotechnikai cikkek raktdra. Javitisok
olcson €s pontosan eszkozoltetnek.

Jo és olcs6 mindségii

BUTOROK

nagy valasztéku raktara,

kedvezd fizetési feltételek
mellett a

BUTORSTOVEIKELET

FOUZLETEBEN : FIOKUZLETEBEN :

ADLOSTOR-UTCA 3. RAPU-UTCA 47,

Koltségvetés dijmentes. Megtekintés
— vételkotelezettség nélkiil. ——

SR

Tozsde—

»A Magyar Altaldnos Hitelbank«
brasséi fiokjdnak tdvirafi értesiilései.

BUDAPESTI ERTEK-TOZSDE.

Z ar | a t:
Budapest, 1911. julius 20.
Magyar hitel 83350
Osztrdk hitel 658.—
Allamvasut 746'—
Jelzélogbank 488'—
Leszamitolé Bank 56950
Hazai Bank 308 —
Magy. Agrar és Jar.-bank 514'—
Magy. Bank és Ker.-részv. 73850
Rimamuranyi 69350
Salgétarjini 672 —
Kozuti vasut 77750
Vérosi villamos 41450

Iranyzat : nyugodt.

BUDAPESTI GABONATOZSDE.

Buza 10'86
Zab 795
Rozs 885
Tengeri 743

Regénp-csarnok

Az aranylakodalo x.

Irta : Kelemenné Zathureczky Perta.
‘ 16

Az iddsebb n6k mosolyogva toriilgetik
szemeikef,

-- Hogyan, igaz lenne ? — tudakozzdk
a mamatél €s nagymamatol.

— Hala istennek|, igaz! — feleli a
nagymama. — A mai {apon nagy gondt6l
szabadultan: meg. A j6 Isten csak addig él-
tessen, mig Cicukat is férjhez adjuk. Akkor
aztin nyugodtan hunyom le szemeimet, Ozv.
Vendégmezey Ivanné, a Juliska édes anyja,
boldog mosolylyal fogadta a szerencsekivi-
natokat.

Ez az ujdonsdg a macskaasztalnél egész
forradalmat idézett eld. Ossze-vissza kiabalt
mindenki. Csak egy par gavallér s6hajtozott
magaban,

Szegény Uberdll urfinak egy titokban
taplalt szép dlma semmisiilt meg.

A j6 hir Cicukdra volt a legintenzivebb
hatassal. Egy percig mintegy dermedten alit.

Ekkor felugrott, a szék feld6lt &s 8 sir-
va, nevetve borult imadoft ndvére nyakiba.

E miivelet kdzben a boros palack is
felddlt, egy befOttes tal szintén. Az abrosz
tele lett szép tarka foltakkal.

— Juliskam, drdga Juliskim, — sugta
halkan — te férhez mész! ... De hisz ak=
kor Zoltdn bécsi elvisz innen — folylatta si-
rasra gorbiilt szdjacskival.

— Igen, de magicskat is vissziik ma- |

gunkkal ! — felelte Zoltdn vigasztalélag.

— Jaj, de jo lesz! — wugralt a Kkis
leAny. — Hallod-e Bélus, Juliskdval én is
férjhez megyek !

— Szegény tatdr | — gunyol6dik Berti.

— Csak az a sajndlni val6, ki hozzad
megy feleségiil! . .. érted ?!

— Csend legyen gyerekek ! — Fontos-
kodik az ujdonsiilt menyasszony.

Szentgalyné egy tal siiteménnyel Iépett
be az ajtén.

— Anna néni, kedves, sz&p, j6 Anna
néni, Juliska férjhez megy! — Kkisltott fel
Cicuka a néni nyakdba borulva,

A tal kiesett a Szentgdlyné kezébdl,

egyrésze a tésztdnak széigurult, mésrésze
meglapult a jar6-kelGk labai alatt. Az apré
gyerekek nagy hancurozis kozben szediék
Ossze Oket. ‘

— O te kis boh6 ! — olelte meg Szent--
galyné a nagy izgalomtdl sirva fakads gye-
reket. — Ezért ugyan kit volt kilitni a t4-
lat a kezembél.

Juliska és Cicuka konnyes szemekkel
csokoltak kezet az Oket felnevel6 nagyszii-
18knek.

Ekkor az édes anyjok keblére borulva
elhalmoztdk csékjaikkal az arcat, az ajkét,
a kezét, ‘

— Hej cigény ! ... Hirom a tdnc! —
kidltott fel Vendégmezey Gydrgy, — huzzad
azt a talpala valét.

(Folytatjuk. )

LEGUJARE.

TELEFON — TAVIRAT.

Sajattudositénk jelentése.
(Budapest, 1911. julius 20.)
(Este 10 ¢6ra.)

A keépviselohaz tlése.
Budapest, julius 20,

A képvisel6haz mai (ilésén, ame-
lyen Berzeviczy Albert elnokolt, az
ellenzék folytatta a megkezdett tech-
nikai obstrukciét, s elészedve tegnapi
taktikajat, szabadsagkéréssel és néva
szerinti szavazassal toltotte el a ta-
nacskozasra szant idét,

Az ilés elején az elnok bejelen-
tette, hogy Ot képvisel6: Nadanyi
Gyula, Csemez Istvan, Szalay Lajos,
Abrahdm Dezsé és Madi-Kovacs Ja-
nos 4—4 heti szabadsagot kérnek a
Haztol.

- Eitner Zsigmond, a vitarende-
z8 bizottsdg tagja atnyujtotta a név-
szerinti szavazast kérd ivet.

Az elnodk elrendeli a névsze-
rinti szavazast, amely déli egy Oraig
tartott. :

A szavazés befejezése utan sz0-
lasra emelkedett Székely Ferenc
igazsagligyminiszter s kijelentette, hogy
Ivanka tegnapi interpeliacioja :kozben
tett azon kijelentésével, hogy ,akiigy
beszél, az hazaarulé“, nem akart sen-
kit sem sérteni, s amennyiben valaki
mégis sértve érezné magat, ugy bo-
csanatot kér a Haztol.

Az ilés végén még Pozsgay
Mikiés interpelldlt, mire az iilés dél-
utian két orakor véget ért.

Leszereliék a
technikai obstrukciot!

Budapest, jul. 20.

Az ellenzéknek kiméletlen harc-
modora ma kudarcot vallott. Apponyi
Albert gréf egy ellenzéki csoperban
azon kivansdgdnak adott kifejezést,
hogy a harcnak ezt a modjat sziintes-
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se. be az ellenzék s térjen 4t a ko-
moly vita terére. -

Az ellenzéki csoport Apponyi-
nak ezt az oOhajat teljesitend, a ma
esti kozos vacsordn Eitner Zsigmond
képviseld utjan bejelentette, hogy ed-
digi harcmodorat besziinteti, s ahelyett
attér a komoly tanacskozas terére,

Az ellenzéknek ezt a harcvaltoz-
tatésat legjobban bizonyitja az a ko-
rilmény, hogy a mai nap folyaman
Justh Gyula tudomasul vette Andrassy
Gyuldanak azon bejelentését, hogy a
véderGjavaslat {igyében tartandé be-
szédét szombaton togja elmondani, bar
err6l tegnap Justh még tudni sem
akart,

A Dessy—Palyi affer.
Budapest, jul. 20.
Déssy Zoltan orszaggyiilési kép-
visel6 tudvalevéleg provokalta dr. Palyi
Edét, a Budapesti Napl6 felelés szer-
kesztGjét azért, mert lapjaban egy su-

lyosan tamadé6 cikk jelent meg Déssy
Zoltan ellen. Ma folyt le a parbaj ket-

t6jik kozt, amelyb6l Palyi ‘teljesen |

sérietlentil kerult Kki.

A pisztolypérbaj, amely délel6tt
folyt “le, sebesiilés nélkiil végzodott.
A kardpéarbajban, amelyet a parbajozé
felek a honvédhuszar laktanyaban viv-
tak meg, az elsd Osszecsapasndl Déssy
Zoltan a fején, a maésodik Osszecsa-
pasnal pedig a fiilén sebesiilt meg.

A parbaj utin a felek, miutin
Palyi, kijelentette, hogy atamadé cikk
politikai és nem erkolcsi hatteriiz volt,
kibékiiltek.

Kecskemét pusztuldsa.
Kecskemét, jul, 20.

Kecskemét lakossaga, bar a ke-
délyek mar félig-meddig lecsillapodtak,
ennek dacéra 4llandéan retteg egy
ujabb katasztréfa bekdvetkeztétdl.

A varos torvényhatdsagi bizottsa-
ga szombaton ilést tart, amelyen meg-
beszélik a varos ujjaépitéséhez sziik-
ségelt intézkedéseket, s pontosan meg-
allapitjak a kart.

A kiilfoldi bankintézetekt§l ha-
lomszémra kapja a varosi tanacs az
-elényosebbnél eldnydsebb ajanlatokat,
-amelyekben tobb milli6 korona kélcsont

ajanlanak fel a véros ujjéépitésének |-

céljaira.

Budapest, jul

Berzeviezy Albert, a képviselhaz |
elnoke ma killdotte meg Kecskemét

vérosanak a képviseléhdz adomdnyat,

a képviselok egy napi dijagak megfe-g
leld osszeget.

|
i

A kolera.
: L@l‘g Mir_sl;.ill’és—jul,':';;go_ ‘
" Marseillesbena'mai_nap:folyaman

a Varosnak kuldnboz6 “thelyeint] négy
kolera esetetjkonstataltak. AZflakossig
kozott oriasi a riadalom. . 5%

Newyork, jul. 20.

A kolera a varosban egyre terjed,
bar a legsziikségesebb Ovintézkedése-
ket minden iranyban megtették.

——

Csavossy “szabad.
Budapest, jul. 20.
Cséavossy Gyula barét, akit ne-
hany nappal ezel6tt az egyik budapesti
szanatoriumban helyeztek el,, ma dél-
el6tt szabadon bocsatottak.

REDEFIRED Y

A ,BRASSOI LAPGK« eltfizetési ara
HELYBEN vagy VIDEKRE :
hézhoz hordva postdn kiildve,

Egy évre 20.—
Fél évre . 10.—
Negyed évre . 5.— .

gy hora : . 170

Eldfizetni barmely naptol kezdve lehet.
Mutatvanyszamokat készséggel kiildiink.
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felvétetnek =4

N ,Brassér Lapok“
nyomddba.
O G A

T TSR A\ AW L G T

—

[OPATAK! -

AIZTO0S YOGY'Z
FGYOMOR ,VESE:- MAJ es

EPEBETEGSEGEKNEL

KIVALO BORVIZ/

Féraktar ::
Theil L.ésO.E.4dsvanyvizkeresk, cégnél
Telefon szam. 346
lek mellett

r
Ka“hﬂl részletfizetésre is

elsérangu gyartmanyu mindenfajta var-
rogépek, kerékpdrok, fa- és vasbuto-
rok, képek, tiikrok, inga- és zseboérak,
aranynemii, szalon-garniturék, divanok,
matracok, fali- és fut6-szényegek, pap-
lanok, mindenfajta vasznak, kontoskel-
mék, kész férti- és fiuruhak, esetleg
mérték utan is készitek. Nagy vélasz-

€k ti QadllR 0, :
ot 8RR AR

Ugynokok megfeleld fizetés mel
lett telvétetnek.

jutanyos arak és feltéte-

Szdllitds .
tetés | Beraktfarozds . §

Einzig Bernat

0Z

N A kot

Hirdetéseket falvasz

a kiadohivatal.

[ N
AZ EGESZ ORSZ

AGBAN MINDEN GAZDANAL DICSERETET
MEGELEGEDEST ARATNAK —

1] Az,

=x — ES NAGY

BENZIN ES NYERSOLAJ MOTOROS

CSEPLOKESZLETEK

Minden gazda maga kezelheti, nem kell gépész, sem hatésagi engedély. — Rendkiviil olcss és tiszta
piacképes cséplés, mar 4 lerejii gépeknél is egész 20 lderig. — Motorainkkal a kozségben
a hazak kozott az udvarban szabad csépelni,

Bérmentes szilitas

az orszag minden

— dallomasara. —

Szives figyelmébe ! Minden gazda, ki egy motoros cséplikészlet beszerzésének még csak gon
dolataval is foglalkozik, kérje egy levelezG-lapo n képes arjegyzékiinket — ingyen és bérmentv
kiildjik — és abban oly fontos adatokat taldl, hogy azonnal mindenben teljesen tijékozva lesz

Legujabban megal-
lapitott  igen eldnyds

arak és kényelmes
T Y
— feltételek, —

STy

udapest, Vaci-ut 4. sz

L AL LR L

T s ——
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Uj-utca 12.

Egyediili képviselete: Bdsendorfer

Blithner, Stingel, Rosler
stb. féle zongordknak.
Valogatett hangszerek legnagyobb
raktara.

— Zongordk
Richter W. P.

,“ . ’ .
i3l (\i‘u‘ PV ek

= tnkeéntesek =

b figyelmét felhivom a legjobb hir-
névnek orvendé

ll
|
Saadl 1otk S i
egyenruhazati intézetemre,
mely el van ismerve, hogy a legsik-

kesebb egyenruhdkat kesziti

‘ 24 t G A 7 3 R ¥
Stzes Gyorgy
Brasso, Weiss-Mihaly-u. 5(] $Z.

TR

Sajat hazban.

Szijgyartas. :-: Tdaskagydrtds.
Nyereggydrtas. Jaromkészités.
Mindennemii uti- és lészer-
szamot készit kivdnatra és
[—] javitdsokat elvéllal [—]

AJ AN LHATO CEGEK

Brassoi posztdo-, divat- és

kiititt-sz0vlttaru gyara k.

SCHERG V. és Tarsai

ajanljdk johirnevii gydrtmdnyaikat ugymint mindennemii posz-

toket, divatszoveteket, egyenruhasziveteket, vizmentes lodene-

ket, sz6nyegeket, utazé plaideket, &gyterittket, kocsnpokro-

cokat, l6pokrdcokat stb. stb.

RAKTAR:
BRASSO FERENCZ JOZSEF-TER

Szamos legmagasabb dijakkal kitiintetve.
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A legsikkesebh &

egyenruhak

egyediil

LENGYEL GYULA

egyenruha-iizletében készittetnek
Brasso, Hosszu-utca 14,

aki a drezdai szabdszati akadd midn

#&Eg~ diplomat nyerct. “=R

A 24. honv. gyalogezred tisztikard-
nak szerzddtetett szabodja.

BOLESCH FRIGYES

Erdély legnagyobb kézi munka

lizlete nagyban és kicsinyben. |

RoOvid szovott es kotott aruk.

Brasso, Holostor-uica 29, sa.

Ajanlja dusan felszerelt raktarat
kézi munkakban, selymekban fonalakban,
ugyszintén nagy valaszt€k harisnya, kez-
tyii és mindennemii tricotban,

Tovéabba nagy valaszték ingek-
ben, gallér, kezel6 és nyakkenddk-
ben. —

JPontes és szolid kiszolgdlds!

Modern fogdszati miiterem !

SOLE L

Miitermemben szakszeriien késziilnek
aranykorondk, csapos fogak, aranyhidmun-
kak (ki nem vehet6 fogpdtlas). Mint igen
fentos ujdonsdgot ajinlom email hidmun-
kaimat, melyek természethiiek, olcsék és
feltétlen tartésak. — Vidékiek 24 ora alatt

“kielégittetnek. — — — Meéltdnyos érak.

W v? .‘_.'

3 -o-Brasso

.- Heosszu-utca 37. sz.

»

T

1 Elismert legjobb

Elvillalunk!

Vasszerkezetii munkdkat kovdesolt rdcsvignt
és mindennemil biidogmunkikat,

Takaréktiizhelyeket vasbdl,

valamint. cserépburkolatban

slélih éﬁmtakﬁmn tart:

‘ nowéth_s.es ConradtG.

Brasso, Hosszu-utca I7.
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»ADLER‘ automobilok, ﬁc&mﬁtz ]02'50/' o MALNASI :
auté_olaj, autépnenmatika, Kézép-utca 12 MARIA-FORRAS

kerékpar és autokikolosin- Fest és tisztit természetes alkalikus s6s sava-
réc kerékpar, varégépek, nyuviz. Legkivalobb koptetd- és

_ pas, 1es . . | mindennemii férfi-, ndi- és gyermekruha- - : -
ak: | min i . i - = éwvagyemeld szer.
valamint azok javitdsai legjobb kat a legoles6bb arak meliett. &Y ;

MOOSER MIHALYNAL Fehérnemii mosds és fényvasalas -: Kaphaté mindeniitt. :-

BRESSO, KAPU-U. 39. Fiok iizlet : Kolostor-uica 25. Kutkezeloség: BRASSO.

» o e ' ] ® i 4
Ldényi Joézsef Egima“n V]imm i ml ROTH JANOS
liszt-, termény- és mezdgazdasagi gépek, L1 i Lot ' gépszerels
motorok és teherszailitt automobilok S fina BRAS S O, U-UTCA 28,
bizomanyi iizlete, kereskedelmi tigynokség BRA QSOP ] g}t’u 5(’} Be K ész It gyapjufésiit, hintét, coutin- és fondgépeket stb
Brass6- LIDEEEE N cd Vo0 82 & tovébba @pith-lakatos -munkakat.
Bizoményi raktdrak és iroda: Raktar-aruhaz : Buzasor 9. Ajté , kaou-, erkzy- és sirkeritéseket Ispeséracsozat,
Ho sszu-utca 201. és Vasut-utca 25. Ajanlja sajat készitményeit mindenféle | (2707 trénsmiszidk stb.
s . Motorok, géz, = mo ntos es olc vitdsa.
Telefon 382. pOSZtOkb&Il es flaneliekben. Ké:d;::skidéizz:: a:‘oar:naIkézodI;mente:elnsié.'::stil:k.

Gyodzédjink 2k Sterns Janos - PHSZtﬂi"i Sgndg[{

meg arr6i, hogy legjobban fest és tisztit | Hirscher-utea.3. sz. a. kaphaté

]( 2 ) I transmissin-k6tél, malom felvoné gurtni, sparga- =
OR @R @ gurini, mm-curtm redom-bsmérok spargék 16- SOde“Y szovet-fonat, kert-
halsk, hmtaéqy v;zsérx 1gaskaéd hatVé?ok tébori kerités és ruganyo ., acél-
v == székcl\, gyermekhintak, ablakveédd gurtnik, gyer- y ; ,
gépe 66 "Dercidegsit nicest, == mekhordbo gurtnik, Vszhatlan ponyvak és minden SOdl‘OHy égybetEtEk gyara
BRASS C)' e szakmaba vags targyak, :
Uziet: Hirscher-u. 3. Gyar: Also foveny-u Lja Pontos kiszolgdlés! Brass 6, Koérhaz-utea 32.

Van szerencsém a n. ¢, kozonség b. tudomésira hozni Ha szemét 6vni akarja bizalommal forduljon a

hogy elsd brassoéi W wf’ih Jé bOrOk Y Kapu-utca 67 sz. alatt megnyllt
mogd- és fémyvasaldé intézetemet T o | == latszerész intézethez. ==

. .. Mindenki gy6zddjék meg pontos és szakszeril ki-
Kérhaz u. 64 sz. alél sajat hdzamba, ! aSZta]I és palack borOk, (tOka]l éS szo\ghtAnDL g 1
Korhaz-u., 63. sz, ala helyeztem at. Alland6 raktar fénykénészeti, sebészeti és elektro-

Egyben felhivom a n. é. kdzonség figyelmét hogy e haz- szomorodni aSSZUSZOlO’) i ;‘Kke';bc“ dn Saud latsz Z
szamot pontosan megjegyezni sziveskedjék, miutdn a régi . P - P PP h Zentomosan o 0‘; ?‘eresz
' . 1 s ‘9 = — — i e =
D g mésmméz:[‘;::;;pﬂ ANNA A i »her ‘,Q( 3k&s - OZ Roj-csiptetd mmlzx:xszgonl;ipt:ﬁuEab'i)tra fényképlemez a
= : cimzett borkiméréshen' allandéan raktaron legiobb — ,Elastik® sérvkdt6 nem nyom.
elsé brass6i mogé és fényvasald intézete S » Vilhelma“ "havikotd a legegészségesebb.
BRASSO, Kérhéz-u €3. vannak. — Kapu-utea 20. sz. a. | —=—— Javitésok pcntoqa,n és olosén, ===

BERNEARDT [)E2s0|0i:s00S LUDOVICA UL K OV A LS J.

szobafesti=mostor Els6 néi fodraszterem
Brasso, Hirscher-u. 5.(szinhdzzal szemben.)

BraSS(S’ Arvahéz-utca |7_ SZ. Hajfonctok, hajfiirtok, hajbetétek a legnagyobb

r
véalasztékban. Bali frizurak, fejmosas, modern széritd b u t 0 r- a r a
késztléklel, arc massage, manieure, amerikai haj-
Elvéllal mindennemii festési munkélatokat ésajénl- | apolas, hajlestés stb. Mindenféle hajmunkik a leg-

ivitelk szkozoltetnek. z 5
ja biztos hatdsu Re=" Poloskairté vegyiilékét. B Sl k“ltlflh)uﬁr;ttc:aljwriggveé;i: kerestetik. BI'aSSDa Korhaz-Utca 66' SZ.

A n. é. kozonség tudomdasarz adom, Géperére berendezve s a legjobb
hogy férfi divat szahoé termet Mlﬂsz LAJﬂ S gépekkel felszerelve. — Elvallal :
Eyitoﬁan(; fléJlJ utcak 7b 5. gxlattka; épiilet-munkakat, portalokat, tem-
ol mindenféle e szakmdba vdgé munka . . B olomi ? ;

elvallalok pontos kiszolgilis és jutdnyos | DOrkereskedése (nagyban és kicsinyben) pilini bersucese Aot officokat ofh.

arak mellett. Brass 6, Kapu-utca 22. szam alatt. , - .
Szives partfogdsét kéri ’ Raktaron tart: i?éﬁir';"?;fg’ egggdm

, ferfi Ajanlja j6l berendezett raktarét mindennemii Salonhas itilsobr e e dar taaket.

5' ) &) 3 €ril | bér-, talp- és hozzatartozo kellékekkel juta- . ) . e

L\GI’kO OS{UGH $zabo. | nyos arban,legpontosabb kiszolgaias meilatt. | Jutdnyos &rak es pontos kiszolgélads

épiilet és maasztalos

Eredeti erdélyi

. 93 hazicsengt,| Eredeti ,,PFAFF* varrogépek
B O RO K “VlllaHWS N ribaie| omn. Wetzel Ott6

villdmharitd
valamint budai voris és gordg asszusz618 vi“amosvilégitési munkakat

- borok kitiin6 minéségben
a Romai esaszar vendeéglé bor-

- y - . o A3 1 t' htd 2 ez
-kimérésében mindig kaphatok. | > I*5VOR Fischmann Ernod

Brasso,
Weisz Mihaly-utca
30. szam alatt.

Csakis e védjegyayel.

sajat Uzemek felallitasat és javitidsat pontosan

Arvahaz-u. 3. sz. vill. szerelési véllalat. Fekete-u. 9. Underwoodirégépek.
gep

v = {6 14 11 L3 =n 7 ” L)

w@@@@ Jémes »-A régi Tanacshazhan Foith Gyorgy és Tarsai
gyar Brassé, Hosszi-utca 151 sz. | Buzasor 4 sz.a. lev8 borkiméréshen kotottaru gyar, rovid- és szovi-
Butor modern stilben ugy helybeliek, mint idegenek ; aru iizlet nagyhan és kicsinyben
: : S At A : _ 1) -

Szolid és olcsd gyartmany. | Kitiin® borokatg Kaé)_'jl u'tc? u4_‘-‘_S'Zam-
. - L . ajat gyartmanyu kotott-aru.

Raktdr a Weisz Mihaly-u. kapnak. (Asztali és palackborok.) Mindenféle harisnya és trik6-aruk
Copony-féle hazban. (Tokaji és szomorodi aszusz6l5.)

olcsén és nagy valasztékban kaphatok.
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Sziivet dltdny K. 14—
,», hadrag ,, 450

a ki_af'magyar-német nyelvet és gyors-
irast tokéletesen birja, némi gyakor-
lattal

~azonnal felvétetik.
Részletes ajanlatok mindkét; nyel-
ven fényképpel és fizetési igények meg-
jelolésével
Klinger Henrik
szovigyardhoz intézendbk Sepsiszent-
gyorgyre. 691

Tul halmozott raktar miatt 30°, arengedmény. — Hol? Lé

Bapu-=u. .
i, it 65 oyermekubadruhzdban.

1sak Henri

Hirdetéseket

felvesz

Mosokosztiim K. 3-— <

Szovetkosztiim K. 4'50

g a kiadohivatal

Szam 128—1911.
Faeladasi hirdetmény.

Krizba kozség 1911. évi szeptember hé 2-an d. e. 10 érakor
a kozségi irodaban nyilvanos szobeli és zart irdsbeli ajanlat utjan
eladja a tulajdonat képezd erdé C. iizemosztilyaban lév6 ,Keri-
bunéré volgy-ben torzsenkint megszdmozott és kibélyegzett 2016.
drb. miiszaki célokra alkalmas télgyfat és 934 drb. biikk fat.

Hivatalos becslés szerint a t6lgyfak 610.18 tomorkobméter
kéregnélkiili miifat 23,61 iirkobméter hasab, 65.24 iirkobméter do-
rong és 583.61 iirkobméter galyfat és forgacsot, a biikkfak pedig
452.68 iirkobméter hasadb 15.09 iirkobméter dorong és 23.51 iir-
kobméter galyfat tartalmaznak.

Kikialtasi ar 8814 korona 34 fillér melynek 10 szadzaléka
banatpénz.

Az erddrész a kozségtdl 5, a foldvari vasuti éallomastél 15
kilométerre fekszik.

Utak, fuvar és munkds viszonyok jok.

A részletes becslés, arverezési és szerz6dési feltételek Krizba
kozség elSljarosaganal és a foldvari m. kir. jardsi erdégondnok-
sagnal hivatalos ordk alatt megtekinthetdk.

Krizba, 1911. julius 2-an.

690 A kozségi eldljarosag.

Sz.: 6110—1911. végrh.
Arverési hirdetmény.

Alulirott birbsagi végrehajtdé az 1881. évi LX. t.-c. 102.,
illetBleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19.§-a értelmében ezennel kozhirré
teszi, hogy a brassOi Kkir. jarasbir6sdgnak 1911. évi Sp. II. 8713
szamu végzése kovetkeztében dr, Schpell K. Ern6 iigyvéd A4ltal
képviselt Portland cementgyar javara 210 K. — f. s jar.. erejéig
191i. évi junius h6 19-én foganatositott kielégitési végrehajtds utjan
lefoglalt és 2565 koronara becsiilt kovetkezd ingdsdgok, u. m::
szekerek, lovak, butorok nyilvanos arverésen eladatnak.

Mely arverésnek a brasséi kir, jarasbirésdg 1911-ik évi V.
911-2 sz. végzése folytan 210 korona — fillér tokekovetelés, ennek

1910. évi aug. h6 1 napjatdl jard 5 szazalék kamatai és eddig
Osszesen 71 K. 29 fillérben birilag mar megallapitott koltségek
erejéig Brasséban Hosszu-utca 146 szam alatt leend6 megtartisara.
1911. évi julius h6 22-ik napjanak d. u. 2 éréja hataridéiil kitiizetik
ésiahoz a venni szandékoz6k ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg,
hogy az érintett ingdsdgok az 1881. évi LX t.-c. 107. és 108, §-ai
értelmében készpénz fizetés mellett, a legtobbet igérbmek, sziik-
ség esetén becsaron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elarverezendd ingdsigokat masok is le- és
feltifoglaltattak és azokra Kielégitési jogot nyertek volna. ezen &r-
verés az 1908. évi XLI. t.-c. 20. §. értelmében ezek javira is el-
rendeltetik.

Kelt Brasso, 1911. évi junius hé 6, napjan.
669) Kalmar Igndcsz, kir. bir. végrehajto.

A legjobb. és legolcsdbb
I' | beszerzési forrds ! !g

Mindennemii elsérendii ,,Singer* varré-
gépek és elsérendii kerékparok, pl. Waffen,
Staar és Elite, tovdbba mindenféle szakmaba
vago alkatrészek, kiilsG- és belsé gummi a
legjutdnyosabban szerezheték be, részletfize-
tésre is.

Javitdsok gyorsan és pontosan, mérsé-
kelt arak mellett vallaltatnak,

Szives part-
fogast kér,

kivalo tisztelettel

ERDOS MOR

Singer és Térsa gyari nagy raktdra
Brassd, Kapu-u. 29.

Nyomatott ‘a ', Brassor Lapok® nyomdéjdban -Kiadja : “dr.' Weisz Igndcz.



